Ady Endre kapcsolatai az erdélyi roman szinhdzmozgalommal

Az erdélyi roman szinhdzmozgalom a miult szdzad masodik felében keletkezett, mint
az erdélyi roméanok egyik harci formaja és eszkoze a veliik szemben — mint a t6bbi nemzeti-
séggel szemben is — alkalmazott reakciés politika ellen. A mozgalom szervesen illeszkedik
bele a XIX. szdzad méasodik felében megindult és a szazadunk elején még tarté sokrétd kul-
turélis mozgalomba.

Erdélyben a dualizmus kordban nem létezett olyan kulturdlis egyesiilet, amelynek
ne lett volna politikai szerepe is. A ,,Roman Szinhaz Egyesiilet” 4ltal vezetett szinhdzmozgalom
sem mentes politikai torekvésektél.

A nemzetiségi politika egy viszonylag liberalis szakasza utan, amely elsésorban a kultu-
ralis felemelkedésnek kedvezett, az 1867-es kiegyezés fordulopont. Ez az év egy olyan politika-
nak a kezdetét jelenti, amely nem veszi figyelembe a nemzetiségek jogait és kéréseit, de még
az el6z6leg tett engedmények végrehajtasat is igyekszik megakadalyozni. Ez természetesen
elégedetlenségbe iitkozik, melynek a nemzetiségek kiillonbozé formakban adnak kifejezést,
harcot inditva a reakciés politika ellen. Erre a célra a szinhaz latszik a legalkalmasabbnak,
amely a legkdzvetlenebbiil tud kapcsolatokat teremteni a széles tomegekkel és kifejezi ,, . . .egy
nép torekvéseit, valamint hajlamait. A szinpadon felidézett eszményképek szerint formalja
a sziveket, azon a varazson kiviil, amellyel sajat népiink nyelvének megbecsiilését noveli.”!

A monarchia uralkod6 osztdlyainak viszalyt keltd politikdja és magatartasa egyre
fokozGdik, és ezzel parhuzamosan n6é a nemzetiségek elégedetlensége is. Igy keriilt sor a
hires roman Memorandumra (Memorandul) 1892-ben, amely a romanokat ért Gsszes sérelmeket
tartalmazza.

Az 1900-as években azonban feltlinik egy olyan magyar értelmiségi generdcid, amely
szembefordul az uralkodd korok politikdjaval és a nemzetiségek védelmére kel. Ennek a gene-
raciénak tagja a nagy magyar kolt6, Ady Endre is, aki féleg 1902-t61 kezdve kiilonbz6 kapcso-
latokat keres az Osztrdk —Magyar Monarchia teriiletén €16 nemzetiségekkel.

Egy premier c. cikkében? fejezi ki legviligosabban a nemzetiségekre vonatkozé eszméit,
és azzal a koveteléssel 1ép fel, hogy ,,csinaljunk egy tiirhet6 Magyarorszagot. Ez kozos érdek.
Es ez volna egy premier!...”

A szinhdz egyébként is nagyon vonzotta a fiatal Adyt. A Nagyvéradi Szinpad?®
1902 szeptember 24-g,n kozli, hogy ,, . . .szombaton olyan premier lesz a Szigligeti Szinhazban,
mely nemcsak nagyvaradi szenzacio lesz, de jelentfs, messzehaté miivészi esemény. Harom
nagyvaradi ir6 rukkol a kozonség elé egy—egy egyfelvondsos darabbal. A hdrom szerz6
Ady Endre, az ismert merész lantu poéta, Biré Lajos, a balvanyckat rombol6 fiatal ir6 és
Dénes Séndor, aki izmos tehetségérél szintén gyakran adott mar bizonysagot.” Ady darabjanak
a cime: A miihelyben. A bemutato szeptember 27-én volt. A darabban a Nagyvaradi Naplo
szerkesztdségében végzett idegtépd munkat orokitette meg, és a darabban szerepld szerkesztd
nem volt mas, mint 6 maga. A bemutaté utan dr. Varadi Odon egyik cikkében azt irja, hogy
,,igen nagy tetszéssel fogadta a kozonség” .4

Ady Egy premier c. cikkét Vulkan Jozsef Istvdn vajda (Stefan —Vodd cel tindr) c.
draméjanak magyar bemutatéja alkalmabél irta. Orommel tdvozli ezt az eseményt
és a romdn—magyar baratsag gondolatidnak ad kifejezést. , Szdmolnunk ¢és bardtkoz-
nunk kell a veliink €16 romansaggal.” Kiemeli a bemutatd jelentGségét és szerepét a
két nép kozeledésében. , Ez a premier olyan okosan kapcsolhatd 0ssze egy masik premierrel:
a nyilt, a kultira nevében nyilvanulé magyar —roman baratkozas premierjével.”

A romanokkal val6 politikai kapesolatain kiviil a legjelentsebb a roman szinhazzal
val6 kapcsolata Adynak, elssorban a mozgalom meginditéjaval, Vulkan Jozseffel. Ady Endre
nagyra becsiilte a mar akkor kozismert és méltanyolt koltot, irét és szinpadi szerzét. ,,Vulkdn
Jozsef derék ir6, szimpatikus uri ember, érdemese a magyar irodalomnak is.” ,,Oriiliink, hogy
az 6 irodalmi m(ikddése csindlta meg az elsé nyilt kulturdlis kozeledést és egyesiilést Nagyva-
radon és Biharmegyében a magyarsag és romansag kozott.” — irja Ady emlitett cikkében.

Vukédn Jézsef dramaturgidjanak cstcspontja az Istvdn vajda c. drdmaja. A bukaresti
Nemzeti Szinhaz 4ltal dijazott miivet a Szigligeti Szinhaz kezdeményezésére magyarra forditot-
tak. A szinhaz igazgatdja, Somogyi Karoly engedélyt kért a szerz6t6l a darab leforditaséra és
bemutatasara.’

Felkérte Papp Janost, a Nagyvarad c. lap szerkesztéségi tagjat a mii lefordit4sara, majd
1903. mércius 4-én bemutattdk a nagyvaradi Szigligeti Szinhazban.

! Gazeta Transilvniei XXXI. (1868.) 40., 159.

* Nagyvaradi Naplo 1903. (V1.) 40. sz. marc. 4.
31, évf. 6. sz.

¢ Nagyvaradi Szinpad 1902 (1.) 10. sz. szept. 28.
® Familia 1903, (XXXIX.) 7. sz, marc 1.
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A premierr6l az 0sszes nagyvaradi lapok napokkal elébb tuddsitast adtak a roman —
magyar baratsag szellemében, hangsiilyozva, hogy a drama mentes mindenféle 1azit6 szdndék-
tol. ,,A szerdai premier nemcsak mivészileg lesz becses, de a magyar —roman testvériség becses
demonstraciéjanak is igérkezik.”®

»Csalddni fognak azok, akik gy sejtik, hogy valami erls agitdlé romdn nemzeti eszme
sugarozza be Vulkan Jozsef darabjat.”?

A bemutatd irant olyan nagy volt az érdeklédés, hogy masnap ujbdl bemutatjak, elha-
lasztva a Jack és Bob c. operett premierjét.®

Shakespeare-i stilusban frott mfi. Annak ellenére, hogy roméan nemzeti jelleg(i, 6rok embe-
ri szenvedélyeket tiikroz. A darabban egy szerelem és egy politikai 0sszeeskiivés szalai szévd-
nek egymdasba. Serpe kamards Osszeeskiivése az uralkodo ellen és a két fiatal, Nikita, Arbore
fia és Despéna, a vajda legjobb vezérének a le4nya, szerelme. Az uralkodé 4ldozatul esik az
alnok Serpe cselszovéseinek, konydrtelentil megoli azokat, akik humanusabb uralkodésra intik.
A vérfiirdének felesége vet véget. Megmérgezi a vajdat, megmentve igy népét zsarnokatol.
A jambusokban megirt mf értékét emeli még nyelvének gazdagsaga és szinessége. Ezeket a
szépségeket megérizte a magyar fordités is, ami a fordité tehetségét igazolja.

Fehér Dezsé, a Nagyvéradi Napl6 c. lap f6szerkesztGje a bemutaté utdn irt kritikdjaban®
osszehasonlitast tesz az Istvdn vajda és a Bdnk bdn kozott, ramutatva Gertrudis és Istvan,
Serpe és Biberach, Arbore és Petur ban, valamint Despéna és Melinda kozos vondésaira.

A tragédianak nagy sikere volt mindkét este, a magyar sajto is elismeréssel irt réla.
,,Vulkan Jozsef érdekes, szép draméaja, mely egyike az tijabb irodalom legjelesebb alkotasainak.”
irja a Nagyvaradi Napl6.'®

T6bb szinhaz is érdeklfdik a darab irdnt. Ezutdn Lugoson Keriilt szinre a Balla K4lmén
vezette szint4rsulat el6adisiban.'

Ez a szép esemény a ,,Szigligeti Tarsasag és Szinhdz” torekvéseinek kifejez6je. Konkrét
célja volt e kezdeményezésnek, amely legviligosabban Ré4dl Odonnek, a Szigligeti Tarsasag
igazgat6janak Vulkan Jozsefhez irt leveléb6l tiinik ki, amelyet a bemutaté alkalmabél kozol-
tek: ,, . . . ez 4ltal egy régi Almom megvaldsitasanak elsé biztatd jelenségeit 1atom feltiinedezni.
Ez az dlom pedig a nemzetiségi és tarsadalmi ellentéteknek kiegyenlitése a kulttira, killondsen
az irodalom és szépmfivészetek segitségével.”’!?

Ady Endre kapcsolatai a roman szinhazzal tovébb béviilnek. A Vulkidn Jozsef éltal
1869-ben kezdeményezett romdn szinhdzmozgalom, mely az Alapitsunk nemzeti szinhdzat
(S4 fonddmu teatru natiunalu) c. cikkével kezd6dik, egy diadalmas és sikerekben gazdag szakasz
utan, melyet egy erds visszaesés kivetett, az 1900-as években 1j lendiiletet vesz. Errél a fele-
melkedésrél ir 6szinte 6rommel Ady Endre két cikkében.

A Romdn kulturdlis mozgalmak c. cikkében'® a , Romén Szinhaz-Egyesiilet” (Societatea
pentru crearea unui fond de teatru romin) vagyonarél és a miikedveld csoportok altal szervezett
szinhézi el6addsok szaménak novekedésérol ir, Gsszehasonlitva az1902-es évet az 1899-es €vvel.
Még értékesebb a Zacharids Ur c. cikke.* Ebb6l gy6z6dhetiink meg leginkabb arrél, hogy Ady
minden részletében ismerte a roman szinhidzmozgalmat és féleg irodalmi vonatkozasait. RAmu-
tat e mozgalom legf6bb torekvésére. ,,A magyarorszagi roman szinészet nem akar egyszerfi
szolgal6ja lenni a bukaresti Thalidnak, hanem kiilon magyarorszagi roman szinmfirodalmat
és szinészetet akar teremteni.” ,,Zacharias Ur” pedig nem més, mint Zaharie Birsan, a ,,Romén
Szinhé4z-Egyesiilet” Berlinbe kiildott tsztondijasa. Ady ,,pr6fétadnak’’ nevezi az igen tehetséges
szinészt, azt remélve, hogy Birsan lesz a ,,magyarorszigi roméanok els§ szinigazgatéja”.
Tudjuk azonban, hogy nem lett az soha, a kozotte és a ,,Romén Szinhaz-Egyesiilet” kozott
- tamadt nézeteltérések miatt, amelyekben teljesen Birsannak volt igaza. Nagy tehetséget szalasz-
tott el személyében a romén szinhdz. Nem jelentéktelen abbél a szempontbél sem a cikk,
hogy benne a romén szinhdzmozgalom akkori helyzetér6l pontos téjékoztatast kapunk.

Ezek a torekvések nagy jelent(iségﬁek,.merz;z, egészséges 1épések abban a politikai lég-
korben, amelyben a nemzetiségek jogai nincsenek tiszteletben tartva, még akkor is, ha romén-
sagon ,,nem a prolet4rok ereit hanem a magasabb 6ntudatban él6ket” (Ady Endre: Egy premier)
égtiék és lasz »,irodalom segitségével torekszenek a nemzetiségi és tarsadalmi ellentétek kiegyenli-
tésére”. )

® Nagyvaradi Napl6 1903. (VI.) 39. sz. marc. 3. valamint Nagyvaradi Friss Ujsag 1903. (1V.) 62. sz.

7 Nagyvaradi Napl6 1903, (V1.) 38. sz. marc. 1. 4
% Nagyvaradi Naplo 1903. (VI.) 40. sz. marc. 4. és Nagyvaradi Friss Ujsag 1903. 64. sz. marc, 5.
v 1903. (Vl.; 41, sz. marc, 5.

10 1903. (VI.) 83. sz. apr. 11.

1t Nagyvaradi Naplo 1903, (VI.) 83. sz. apr. 11.

12 Nagyvaradi Naplé 1903. (VI.) 52. sz. marc. 5.

13 Nagyvaradi Napl6 1903. (V1.) 200 sz. szept. 1.

14 Budapesti Naplé 1903. 306. sz. nov. 8.

15 Radl Odon levele Vulkan Jozsefhez.

mare. 3.
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Ennek a generaciénak kszonhet6, hogy Nagyvéaradon és kornyékén egészséges viszony
alakult ki a romanok és magyarok kozott. Ehhez jarult hozzd nagymértékben Ady Endre is
emlitett cikkeivel.

Mihaiescu Gydrgy Konstantin

Torok Gyula iréi és képzémiivészi tevékenysége Kolozsvarott

A szazadfordulé a miivészetek torténetében stilusvéltas kora. Eurépaban voltaképpen
mar a kés6 impresszionizmusé, s6t, posztimpresszionizmusé, a megiijhodé magyar irodalomra
azonban a festészet e nagy impresszionista | nyelvajitasa” ekkor hatott igazan. Némi késéssel
tehat a szimbolista eszkozokkel bovillve, Ady, Kosztolanyi, Téth Arpad, Juhasz Gyula lira-
jaban és Krudy prézdjaban, a nyugati impresszionistdk hatasa egyfitt jelentkezik a nagy-
banyai festék, s a Nyolcak torekvéseinek hatisaval.

Torok Gyula is azok kozé tartozott, akiknek stilusa gazdagodott festdi inspirdcidktol
— de mig Kriady és Kosztoldnyi irdsait elssorban enyhén biedermeieres impresszionista
konnyedség hatja at, addig Torok Gyula novelldiban és regényeiben, akéar Ady és Juhasz
Gyula mdvészetében, a kor képzémfivészetének tébbféle varidnsa leltarozédik.

Torok Gyula irdi palyaja Kolozsvarott kezdGdott — 1906-ban érkezett ide Aradroél, de
nem maradt sokdig bolcsészhallgaté anyagi nehézségei miatt. Ujsagiré lett. Laskay Arpad
lapjat, az El6rét szerkesztette 1908 tavaszatol Harsanyi Zsolttal. Grafikusnak késziilt s izga-
lommal allt festmények elé, jart szobrok kozott, s egyre emelkedd szinvonali mfiélvezete
meggazdagitotta ir6i eszkozeit is. Irt is képzémiivészetrdl, s firadhatatlanul tanulmanyozta
a miivészettorténeti albumokat.! Mar els6 tarcdiban fest6i szemmel vizsgalja kornyezetét.
Hunyoritva nézi ,,a 1ampak koriil megvilagitott kodbokrétakat”. A fest6 helyzetébe képzeli
magat, aki szeretné megfesteni ,,ezt a tompa és mégis fényes drnyjatékot”.2 De nem impresszio-
nista festmény lesz e csodalkozasboél, csupan cikk, vonal és szin helyett irodalmi kisérlet.

Hunyadi Sandor emliti Torok Gyuldnak egy jellegzetes reagalasat Csalddi albuméaban.
Egyszer felhdborodott, hogy a magnasoknak elkeritett helyiik van a kdvéhazban. Fehér Lip6t
megnyugtatta, hogy igy jo, mert egyiitt vannak, a szemnek nem kell keresni 6ket. Torok erre
igy valaszolt ,,A professzor (ir egészen 1igy beszél, mint egy miivész”.® Ha felhdborité is e privi-
légium, a kompozici6 igy tokéletes, a fest6nek mar nem is kell rendezni, csak rajzolni 6ket —
véli magdban Torok Gyula. Daumier is igy gy(jtotte egybe a , I11. osztaly” utasait.

Iréi késziilddésével parhuzamosan készit karikaturikat, szerepel veliik az 1908-as helyi
karéacsonyi képkiallitason. Sikeriikr6l a sajt6 is beszamol.* Kolozsvari tartézkodéasa alatt tobb
rajza jelent meg Incze Sandor és Harsanyi Zsolt Szinhazi Ujsdgjaban. A pédium groteszk,
komikus és elégikus hangulatai jelennek meg ezeken az Gtletgazdag, olykor stilizalt rajzokon,
s a lap tobb alkalommal kozli a tizennégy grafikai alkotast. Az egyik rajzon férfi vallan két né
iil, egy masikon né és férfi tdncol, van, ahol né énekel, masutt all, s eléfordul, hogy viragot
tart kezében. Diszndfejd ur 1athaté sorrel és a szinész, aki szembenéz a kozonséggel. Egyik iil6
n6 1€ két szivet rajzolt Torok Gyula. Sikeres a ,,Buridan szamara” s a ,,Viragesendélet”. Nem
hidnyzik a boh6c sem, s6t sz férfi is megjelenik mellére borulé asszonnyal. E rajzok Torok,
T. Gy. és T. G. jelzés(iek, s e rajzokat a Szinhazi Ujsag még akkor is kozli, mikor Térok Gyula
1910-ben Nagyvaradon, a Szabadsignal dolgozik.5 Kolozsvarott késziilt egyik tusrajza Heltai
Jené Fidibuszaban is megjelent.

Viviodott — mint valaha Thackeray, Gottfried Keller, Kisfaludy Karoly és Jokai Mér
—, hogy festd legyen-e, vagy ir6i mfivek révén fejezze ki élményeit.¥ Onismerete meggydézte,
hogy vonalai méasodlagosak, s rajzainak értéke sikeriik ellenére nem emelkedik feliil a szokva-

" nyos illusztracitik szinvonalan. A belsé kontroll novelldk irdnyéba lenditette. Megtaldlta mf-
fajat, de tovabbra is szenvedélyesen vitazott — Szasz Endre, Zagon Istvan, Kémives Nagy
Lajos tarsasdgaban —7 a reneszanszrol, és 1908 szeptemberében megirja elsé képzém(ivészeti
cikkét Csermely Janos képeir6l.® Mig zenei eladasokrél kozhelyeket ir, Csermely Janos fest-

1 HARSANYI ZsoLr: Torok Gyula (A porban. 1944, Franklin kiadasa. 14 —15, KovArs JOzsg¥: Torok
Gyula élete. Kolozsvar, 1930. 16. ;

*t, gy.: Hajokazas a kodben. Ujsag (Kolozsvar) 1909. okt. 29.

3 HUNYADI SANDOR: Csaladi album. Athenaeum Bp. 193.

i ‘ ElloreléKolozsvér) 1908. dec. 19., Kolozsvari Hirlap 1908. dec. 19., dec. 20., dec. 25., Erdélyi Lapok

1909. jan. 1. 16. B »

s Torok Gyula rajzai a kolozsvari Szinhazi Ujsagban rendszeresen jelentek meg 1909. okt. 30. és 1910.
aug. 23. kozott.

¢ HARSANYI ZsoLT: i.m. 11 =12. 3

7 KovATs JOzsEF: Torok qula és Kolozsvar. Pasztortliz 1929, jalius 28.

*T. Gy.: Csermely Janos képkiallitasa. Elére (Kolozsvar) 1908. szept. 15.

178





